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Tiim hakki saklidir. Tanitim i¢in yapilacak kisa
alintilar disinda yayincinin yazili izni olmaksizin hig bir

yolla ¢ogaltilamaz.



Antoine de Saint-Exupéry

1900 yilinin Temmuz ayinda, Fransa’da dogdu. En
biiytik hayali basinin f{lizerinden salinan ucaklardan
birinin iginde olmakti. 1918’de Birinci Dlinya Savasi’'nda

hava Kuvvetlerinde deneme pilotu olarak géreve basladu.

Savastan sonrabir stire bir kiremit fabrikasinda miidur
olarak calistiktan sonra gokyiiziinden daha fazla ayri
kalamadi ve Toulouse-Dakar Havayollar: pilotlarindan

biri olarak yeniden gokytiziiyle bulustu.

Arjantin Postasi servisinde hava postaciligl yapmaya
basladigindayil 1929’du. Buyenigorevionauygun degildi.
Aynmiyil calistigi sirket batinca yeniden Kazablanka-Dakar
arasinda calismaya basladi. Ama 1934’te yasadig1 ciddi
kaza sonucu arkadaslarinin israriyla pilotluk kariyerine

ara verdi. Fransa Havayollari’'nin reklam bolimiinde



gorevlendirildi. Hi¢ degilse yolcu koltugunda diinyayi
dolasabiliyordu.

Ikinci Diinya Savas1 baslamisti. Yine Hava Kuvvetleri
mensubu olarak orduya alindi. Fransiz hiikiimeti
savasmayl reddeden bu adami Amerika’'ya gonderdi.
Posta servislerinde, kesif uguslarinda, herkesin u¢gmaya
korktugu okyanusun iizerinde gezindi, yillarca. Iste
Kiiciik Prens Amerika yillarinda dogdu. Uzak kaldigi
hayallerinin, 6len arkadaslarinin, sendeleyen ug¢aginin
kitabi oldu.

1942’de Amerika savasa katilmaya karar verdi. 42
yasinda sakat omuzlu kumandan Saint-Exupery de
goreve atanan pilotlardan oldu. 31 Temmuz 1944’te
Amerikan Hava Sahasi’'ndan ayrildi. O giin bir Alman
ucagl tarafindan vuruldugu sodylendi. Kimi kaynaklar ise
ucaginin teknik bir ariza nedeniyle diistiiglini soyledi.
Ancak ucag1 ve cesedi bulunamadi, ta ki 1998 yilinda
Marsilyali bir balikginin  agindan Saint-Exupery’in
bilekligi cikana dek... 2000 yilinda ucagin enkazina

ulasilsa da cesedi bulunamada.






Leon Werth'e

Bu kitab1 bir yetiskine adadigim icin ¢ocuklar
kusuruma bakmasinlar; c¢iinkii bunu yapmamin c¢ok
onemli nedenleri var. Birincisi diinyada ondan daha iyi
arkadasim yok. ikinci sebebim ise; arkadasim her seyi
oldugu gibi cocuk kitaplarin1 da anlayabiliyor. Ugiincii
sebebim ise arkadasim suanda Fransa’da yasiyor ancak ag
ve sogukta, bundan dolay1 acisini dindirecek bir seylere
ihtiyaci var. Eger biitlin bu nedenler size yetmediyse; ben
de bu kitab1 onun bir zamanlar ki ¢ocukluguna adarim.
Ne de olsa biitlin biiyiikler bir zamanlar ¢ocuktu, pek

¢ogu bunu hatirlamasa da...

lyisi mi ben de ithafimi su sekilde degistireyim...

Leon Werth'in ¢cocukluguna...






Alt1 yasimdayken balta girmemis ormanlara ait
“Gergek Oykiiler” adinda ¢ok giizel bir kitapta harika
bir resim géormiistiim. Bu resim bir boa yilanini avini
yutarken gosteriyordu. Iste cizimin bir kopyasi da

yukarida.

Kitapta soyle deniyordu: “Boa yilanlari avlarini bir
biitiin olarak, cignemeden yutarlar. Yuttuktan sonra

hareket edemediklerinden, sindirmek i¢in alt1ay uyurlar”

Bu orman maceralar1 {iizerine fazlasiyla kafa
yordum. Renkli kalemle birkac denemeden sonra ilk
¢izimimi yapmay1 basardim. Bir numarali ¢izimim buna

benziyordu:




Bu saheserimi yetiskinlere gosterdim ve korkup

korkmadiklarini sordum.

Ancak onlar “Korkmak mi1? Bir sapkadan kim neden

korksun?” diye cevapladilar.

Benim ¢izdigim bir sapka degildi aslinda; fili sindiren
bir boa yilani ¢cizmistim. Ancak yetiskinler anlayabilsinler
diye bu kez boa yilaninin igini ¢izdim. Yetigkinlere her
zaman her seyi aciklamak gerekir. Iki numarali resmim

de soyle oldu:

Bu kez yetiskinler bana, boa yilani cizmekten vazgecip
cografya, tarih, aritmetik ve dilbilgisiyle ilgilenmemi
tavsiye ettiler. Bunun lizerine alt1 yasindayken resimle
ilgili kariyerimi noktalamak zorunda kaldim. ilk iki
resmimin basarisiz olmasi nedeniyle hayal kirikligina
ugramistim. Yetiskinler kendi baslarina higbir sey
anlayamiyor, cocuklar ise tekrar tekrar ayni seylerin

anlatilmasindan sikiliyorlardi.

Bu nedenle, baska bir meslek secerek pilot olmaya
karar verdim. Dlinyanin neredeyse her yerine uctum
ve kabul etmek gerekirse cografya bilgim de ¢ok isime

yaradi. Bir bakista Cin’i Arizona’dan ayirabilirim. Ayrica,
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gece karanliginda kayboldugunuzda cografya ¢ok isinize

yarar.

Meslegim sayesinde hayatim boyunca ¢ok sayida
onemli insanla tanistim. Yetiskinlerle cok vakit gecirdim.

Ancak bu, onlarla ilgili fikirlerimi degistirmedi.

Her ne zaman akli basinda bir yetiskinle karsilagsam
ona hemen yanimdan asla ayirmadigim bir numaral
resmi gosteriyordum. Ancak aldigim cevap hemen hep
ayni oluyordu. “Bu bir sapka” Bundan dolay1 ben de ne
boa yilanlarindan, ne de balta girmemis ormanlardan
veya yildizlardan bahsetmek yerine hemen onlarla
bricten, golften, siyasetten ve kravatlar gibi seylerden
bahsediyordum. Onlarda benim gibi bilgili biriyle

tanistiklar icin seviniyorlardi.

II

Boylece, alt1 y1l 6nce Sahra Coliine ugagimla diisesiye
kadar hayatimda konusabilecegim kimse olmadan yalniz
basima gecirdim. Motorum ariza yapmisti. Beraberimde
bir tamirci ya da yolcu olmadigindan, motoru kendi
basima tamir etmek zorundaydim. Bu benim i¢in 61im
kalim meselesi haline geldi. Ciinkii yanimda neredeyse

bir hafta yetecek kadar su vardu.
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Coldeki ilk gecemi en yakin yerlesim yerinden bin
kilometre uzakta; kum iistiine uyuyarak gecirdim. Oyle ki,
okyanusun ortasinda sal listiinde stiriiklenen kazazede
bir denizciden daha vahim durumdaydim. Bundan dolay1
glin aydinlanirken ciliz bir sesin beni uyandirdiginda

yasadigim saskinligi hayal edebilirsiniz.

“Liitfen bana bir tane koyun ¢izer misin?” diyordu bu

ciliz ses.

uNe!u

1”

“Bana bir koyun ¢iz

Hizla ayaga kalktim. Gozlerimi iyice ovusturdum
ve dikkatlice etrafi stizdiim. Sonrasinda dikkatle beni
stizen kiiciik bir erkek cocugunu fark ettim. Gordiigiiniiz
bu resmi daha sonra yaptim. Bunca zaman sonra
onu anlatan cizebildigim en iyi resmin bu oldugunu
soylemeliyim. Ancak bu resim bile ne kadar sevimli

oldugunu yansitmaktan uzak.

Bu benim sucum degil. Yetiskinlerden dolay1 alti
yasinda resim yapmayl birakmis ve haliyle boa
yllanlarinin i¢ ve dis goriiniimlerinden baska bir sey
cizmeyi Ogrenmemistim. Bu beklenmedik durum
karsisinda saskinliktan kocaman acilmis gozlerimle
oylece kalakalmistim. Unutmayin, en yakin yerlesim
yerindenbinkilometre 6tede ¢6liin ortasindaydim. Oysaki
bu ¢ocuk ne kaybolmus ne de acliktan yorgunluktan ya

da susuzluktan bitap diismiis durumdaydu.
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Yerlesim yerlerinden bin kilometre uzakta, ¢olin
ortasinda kaybolmus bir ¢ocuga hi¢ benzemiyordu. En

sonunda agzimi a¢ip konusmay1 basarabildim.
“Tamam da... Ne isin var burada?”

Cevap olarak algak bir ses tonuyla ancak ciddi sekilde

ayni seyleri tekrarladi:
“Liitfen, bir koyun ¢izin bana.”

Durum bu kadar gizemli olunca, insan karsi koyamiyor.
Bana cok sacma goziikse de, en yakin yerlesim yerinden
bin kilometre uzakta olim tehlikesi altindayken,
cebimden bir parga kagitla bir kalem ¢ikardim. Tam o
sirada, egitimimi cografya, tarih ve aritmetik lzerine
aldigimi hatirladim ve biraz da sinirli sekilde ona

yapamayacagimi soyledim.

“Onemli degil, bir koyun ciz.” diyerek cevapladi beni.
Ama daha 6nce hi¢ koyun ¢izmemistim ve bundan dolay1
ona genellikle ¢izdigim iki resimden birini ¢cizdim. Bu, bir
boa yilaninin distan goriiniisii olan resimdi ancak verdigi

cevap karsisinda irkildim.

“Hayir hayir! Ben fil yutmus bir boa yilani resmi
istemiyorum. Boa yilanlar1 ¢ok tehlikelidir. Filde ¢cok
biiyiiktiir. Oysaki benim yasadigim yerler ¢ok kiictik.

Ihtiyacim olan sey bir koyun, bana bir koyun ¢iz.”



Dedigini yaparak bunu cizdim.

\/ g\ o ™ Dikkatlice baktiktan sonra
i)
} 4 i;/ “Hayr, bu koyun cok hasta. Bana
& @“} ‘\sz baska bir koyun ¢iz.” dedi.
f

Ben de bagska bir tane ¢izdim.

Arkadasim kibarca ve hosgoriili W7

bu bir koyun degil ki bir kog,

boynuzlari var” dedi.

Bir ¢izim daha yaptim.

p Ama bunu da digerleri gibi kabul
.' 2 M\ ' ~< etmedi. “Bu ¢ok yasli. Ben uzun siire
yasayacak bir koyun istiyorum.” dedi.

f Sabrim giderek azaliyordu, ciinkii
motorumu sékmeye baslamak i¢in

acele ediyordum.

Ben de su resmi karaladim ve bir de agiklama yaptim.
“Istedigin koyun bu kutunun i¢inde.”

Kiiciik elestirmenimin gozlerinin parladigin1 gérmek
beni oldukc¢a sasirtmisti.

“Tam da istedigim gibi!
Peki bu koyun ¢ok ot yer

mi?”




“Neden sordun?”

“Cinkii benim yasadigim yerde her sey cok kiiglik
de..”

“Kafaya takma. Ben de sana kii¢tlik bir koyun verdim

zaten.”

Cizdigim resme iyice yaklasip “Cok da kiglk degil

aslinda baksana uyuya kalmis.” dedi.
Iste boylece kiigiik prens ile tanismis oldum.
III

Onun nereden geldigini 6grenmem uzun zaman aldi.
Bana (st liste sorular soran Kiiciik prens, sanki benim
ona sordugum sorularit duymuyordu. Ancak parca parca
gelisi giizel agzindan dokiilenler sayesinde zamanla onun
hakkinda fikir sahibi olmaya bagladim. Ornegin, ugagimi
ilk gordiigiinde (Ugagimin resmini yapmayacagim ¢linkii

benim icin fazlasiyla karmasik.)
“Bu da ne?” diye sordu.

“Ugar bu. Ucak denir. Benim ug¢agim.” Ucabildigimi
o6grenmesinden gurur duymustum. Bunun iizerine “Ne?

Sen gokyliziinden mi distiin?” diye haykirdu.

Alcak goniilli bir tavirla “Evet” dedim. “Ne kadar da
komik!” sonra da kahkahalara boguldu kii¢iik prens. Bu
cok canimi sikmisti. Basima gelen talihsizliklerin ciddiye

alinmasini isterim.



Arkasindan ekledi kii¢lik prens “Demek sen de gokten

diistiin. Peki, hangi gezegendensin?”

O anda kii¢iik prensin gizemine dair kafamda bir

seyler netlesmeye basladi.

“Yani sen baska bir gezegenden geliyorsun.” diye
atladim.

Ama o bir sey demedi. Ugagima bakarak usulca
kafasini sallad.

“Zaten bununla ¢ok uzaktan
gelmis olamazsin.” dedi
ve uzun sure 4
diistincelere /
daldi.



Ne zaman sonra cebinden cizdigim resmi cebinden
cikarip incelemeye koyuldu. Agzindan yarim yamalak
dokiilen “baska bir gezegen” konusunun merakimi ne
denli arttirdigini tahmin edebilirisiniz. Tabii ki ben de
daha fazlasini 6grenmeye calistim.

“Nerelisin sen, benim kiigiik adamim?” diye sordum

“Su yasadigin yerler, neresi?” “Koyununu nereye
gotiirmek istiyorsun?”

Kisa bir sessizligin ardindan “Bana koyunu bu kutuyla

verdigin iyi oldu. Geceleri evi olarak kullanabilir”

“Eger iyi bir cocuk olursan, sana giindiizleri onu
baglaman icin bir ip bir de kazik veririm.”

Ama kiiciik prens bu sdyledigime ¢ok sasirmisti.

“Baglamak m1? Ne aptalca bir diisiince!”

“Ama onu baglamazsan bir yerlere gider ve kaybolur.”

Kiiclik dostum tekrar koca bir kahkaha atti. “Nereye
gidebilir ki?”

“Her yere, burnunun dikine.”

Kiiciik prens ciddi bir sekilde “Onemli degil! Benim
yasadigim yerde her sey cok kiictikttir.”

Biraz da hiiziinli bir edayla ekledi “Burnunun dikine

gitse bile kimse cok uzaklasamaz.”
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